Pratique de I'écrit EAD

Infos pratiques

> ECTS: 3.0
> Nombre d'heures : 18.0
> Langue(s) d'enseignement : Espagnol

> Peériode de l'année : Enseignement premier
semestre

> Meéthodes d'enseignement : A distance

> Forme d'enseignement : Travaux dirigés

> Composante : Langues et cultures étrangeres
> Code ELP: 4ViEPECD

Présentation

'objectif de ce cours est d'initier les étudiants aux
différents outils et techniques utilisés tout au long de
leurs études universitaires. Il s'agit donc tout autant de
meéthodologie disciplinaire, relative a des études de
lettres et sciences humaines, que d'apprentissage du
travail universitaire. Les principaux exercices travailles
seront le résumé de texte en langue croisée, la synthese
de documents et la problématique.

Evaluation

1 écrit d'1H30

Pré-requis nécessaires

niveau B1 en espagnol

niveau B2 en francais
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